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A’ JELENK°R és, társalkodó szerkesztő' hivatala

szállását megváltoztatta,
a’ Xákó-házból mint eddigi lakásáról Trattner - Károlyi - hiizL ....
(uri-utezanak a kígyó-utezára sztigcllő kezdetén
alatt a párisiutcza szemközti irányában az első emelet,.,, :',
seges értesítésül a. intézete. akár levelükkel akár személyesen salves me "Ltóknék"''' 

Pesten as n,ak-„ta»ja kezdetén a' SetviSTÍ^Ő^irőiíői^r---------~

Muller konvvárosnál
zi:r “T' >««^

Különös tekintettel az Ansuh" SSgra ^kTvahképtn Magva* f'le,etetl"í"' 
... . .me,t ,lUui magyaros,ta Staut József. 1833. Bekötve 18 kr n „ gyarorsza8ra. t\e-
“lÄÄT^ »*«-* «teiezä. P,rta Csontos István.

^“iSyTbL^ *l s'

Olvasókönyv gyermekek számára. Irta Balogh Imre. 1833. Bekötve ft 
„ I r Pgyan Múl Jer könyvkereskedésében találkoznak hipp-- nt . 
Szakacs-Könyy. 1 ft. 20 kr. — Levelező-Könyv. 1 ft 30 kr - h°S 16 kr* “
da Statistikája. 1 ft. 42 kr. — Bélteky-ház 2 ft 48 kr é ' ^dz,-l,arat- 1 ff. — Mag- 
- Gyermekek- barátja. 2 kötet, i’f, ^ k, - Magyarl.a 'lft" oo2!1“”6'- V' 1*»•

20 kr. - Világ. 2ft. 40kr. - Kritikai lapok. 3 m 2ft 21kr f’l í 7, H"e1' 1 fl' 
Szep-nem Ügyvédje. 40 kr. — Házi ieevzetek I ft ' lu k ~Elet 1 ft 20 kr. — 
30 kr. — JMimili. 30 kr. — Tin ka i^tít 2 ft XI Ä?onumen<;a Hungarica. 3 köt. 2 ft. 
sokféle. 36 kr. - A’ miveit társalkodó I ft 7 M«zarion. 2 ft. 30 kr. - Mulatságos 
felejts. 1834.2 ft 24 kr - SSvoÜ 7r> VlÍam/-salkodó. 6 Rész. 2 ft. - Lfelejts. 1834. 2 ft 24 kr. - Xölcsey Versei 7ft - Fand6 Rész. 2 ft. - Se- 
— Vörösmarty’ Munkái. 3 köt. 6 fI - Kerti KalendáriomTfr kotef 3/t- — Klio. 2 ft. 
5 ft. — Kisfaludy Károly Munkái. 10 köt. 7 ft. 12 kr. — Mulattató i •>?•'! h.nf:e1' 3 köt-

f2J Az egri érseki uradalom részéről köz hiriiFtétetik • hnirv J------- :----7—r~-----
ZT tartoz.6 Sólymos! erdőségben az urodalom által egy eYztendT a^ ^ jf-' 
liamuzsir mennyisege, f 1833ik esztendő octobere 31 kén Gvönlvfif P • -.kefz,te,u,°
In varaiban, (mclly helység közvetetlen Gyöngyös városa melIeTtTfí 7 T*" kasz»ári 
verés utján elére el fog adatni. Melly árvLéafe az JLiW tivánét ,S’ 
pénzzel felkészülve megjelenni ezennel illendően meghivatnakAMflhhfíT' ^ fa,,at' 
nevezett kasznari hivatalban addig is megiudbatni. § A bb folteteicke* a’

I.



Iái

hamvra förekedésenek szinte kezdetében verte le; de hogy egészen semmivé ne legyen ar 
szép szándék, felfogtam a reám szállott gondot ’s a’ mennyire csak bírják az asszony! 
gyönge kezek, folytatom: úgy hogy most ] őr Mindigvirágzó Rózsa mintegy 20 eze­
rig való különféle de mind teljes faj s anya darab, cserépben nevelve, egyegy darab 10- 
lól 20 kr>g ezüst pénzben; 2or Pelargonium legszebb ’s több száz fajtából, mintegy 3ezer 
darab ugyan ollyan áron mint a’rózsák; 3or Jáczint és Tulipán hagymák , való­
ságos hollandi faj 59 féle, színekben is különbözők, az ára mindegyiknek ritkaságához 
es szépségéhez mérsékelve; 4er Szinte nagy számban teljes (duplái Georginia 
mintegy (>6, szebbnélszebb fajta, darabja 20—30 krért ezüstben, eladó. Hízelkedem ma­
gamnak azon reménnyel, hogy a’ kik bizodalmukkal szerencsésitenek , azoknak várakozá­
sukat teljesen kielégítem. Pest oct. 12. 1833. (3) (hr. us. Bene Judit,

a király-utczában tulajdon házam ’s kertemben
«-■■■ ■■ ■- _____________________________________________ egy virágtenyésztó intézet tulajdonosa.

Egyedüli rak he lye a’ három koronái 
tátik Pesten a’ várzi-utezában Török

I valódi Souverain-Kőllni víznek taíáL 
Fridrik gyógyszerkereskedésében:

....................... >>V kék egy szarvun a l.“
noins^ga^s^sudáeVele*k "HníIci'lí01,ő utánozhallan s egyedül közönségesen elismért lí- 

msugd s csudaereje „<10 egesz gradusnyi Räume után;“ — innen az ő gyógyító s ál-
tés ál°taíhasTfiduVmint^Tu3' F.olercszletIen csuPán bedörzsölés vagy vele megnedvesi- 

íz dbá^ödt H flan S,kerÜ gyÓ?>Í10 szer sz»«8ál a’ fő, gyomor és belek

dí:r Ssd^i résznyi“vízben löldegydvt“^^«'^3 es^véíkífkÖ,Zbden ; továbbá vele

kész pénz fizetés melle: t el fo"g adatni^mentr“",“ r<ggd' 0rak0n tarfa,,dó árverés utján 
Hel tisztelettel a’ kijeid, átveLre mőhiv.S, “ “* SZa"d*k02Ík

ben Sletlue,r 'm,i ur házában az egész első emelet, m.Tly-
kocsiszin, ^ SZT:ÍS "'"S H“., bt lóra istálló.
tudósi, bat a’ ház gond viselője.^(3^ J eszí* sz °>0Jg>r naPra kiadható. Tobbrül

k » , íim-gyuledeVr aWWn.atl,, juh.ílTTÍníSek
” líi““ ';f:k™iáó-iméM(b,J„0 (Pesten Kf'*’ '*U"“Ík

* ős uvt6 aia - tr. peng. ~ ■ '
ser tv es or x osiásdra * legendő.

>> uveg ai.i 2 tr. peng. p melly 10 darab szarvas-marba, vagy 100 darab juh- és

(3)Octühee* 1 7 rt - , Hunaviz - alias a’ budai vizmórték szerint :
« láb. 7 hiiv. v von. "(o (Lett.) ^ ^ °CÍobet'' 18d,kán 6 Iab‘ 5 hüv. V von. October 1 Odiké»


